TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

THE BASILICA OF ST. PATRICK'S OLD CATHEDRAL
August 30, 2020 10:30 AM
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PRELUDE
Jesus meine Zuversicht Johann Christoph Oley (17881L789)
Jesus Christ, my sure defence

INTROIT

Miserere mihi Domine, quoniam ad te clamavi tota didave mercy on me, O Lord, for | cry to you all the day
quia tu Domine suavis ac mitis es, et copiosus inlong. O Lord, you are good and forgiving, full of mercy
misericordia omnibus invocantibus te. to all who call to youPsalm 86:35

ENTRANCE HYMN Come, Thou Almighty King (SMH 488)
Collection of HymnslL.ondon, 1757/Felice de Giardini (1748.796)

1.) Come, thou Almighty King, 2.) Come, thou Incarnate Word, 3.) Come, Holy Comforter,

Help us thy name to sing, Who for us death endured. Thy sacred witness bear
Help us to praise. Our prayer attend; In this glad hour:
Father all glorious, Come and thy people bless, To us thy grace impatrt;
Oder all vi ct orAndagivesthy word success; And rule in evdry I
Come, and reign over us, Fill is with righteousness, Never from us depart,
Ancient of Days. Savior and friend. Spirit of powodr!
KYRIE ELEISON Plainchant, Mode VI
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Kyrie eleison. Lord, have mercy. Sefior, ten piedad. Pt h” R
Christe eleison. Christ, have mercy. Cristo, ten piedad. @
Kyrie eleison. Lord, have mercy. Sefior, ten piedad.



GLORIA
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Lo-ri-a in ex-cél-sis De-o.  Et in ter-ra pax ho-mi-ni-bus
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bo-na vo-lun-ta - tis. Lau-déd - mus te.  Be-ne-di-ci-mus te.
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A-do-ra-mus te.  Glo-ri-fi-cd-mus te. Gra-ti-as a-gi-mus ti-bi
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prop-ter ma-gnam glé-ri-am tu-am. DG6-mi-ne De-us, Rex cae-lé-stis,
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De-us Pa-ter o-mni-po-tens.  Dé-mi-ne Fi-li u-ni-gé-ni-te
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le-su Chri-ste.  Dé-mi-ne De-us, A-gnus De-i,  Fi-li-us  Pa-tris.

_— L
[ 0 M w - | i
= - ™ P B {
S 1 {7 CC

L3 # "

Qui tol-lis pec-ci-ta mun - di, mi-se-né - re no-bis. Qui tol-lis
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pec-cii-ta mun-di, sd-sci-pe de-pre-ca-ti-on-em no-stram.
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Qui se-des ad déx-te-ram Pa-tris, mi-se-ré-re no-bis, Qudé-ni-am
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tu so-lus San-ctus.  Tu so-lus Dé-mi-nus. T so-lus Al-tis-si-mus,
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le-su Chri-ste. Cum San-cto Spi-ri-tu, in glé-ri-a De-i Pa-tris. & -  men.
GRADUAL Ps. 101:16 V. 17/Plainchant, Mode V

Timébunt gentes nomen tuum, Domine, et omnes regelse Gentiles shall fear Thy name, O Lord, and all the
terree glériam tuam. V. Quéniam aedificavit Déminuskings of the earth Thy glory. V. For the Lord hath built

Sion, et vidébitur in majestéate sua. up Sion, and He shall be seen in His majesty.
GOSPEL ACCLAMATION Plainchant, Mode VI
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OFFERTORY

Support Our Basilica
“ Spotfund:
Use QR code or spot.fund/OldCathedral
Venmo:
SaintPatricksOldCathedral
O Lord Increase My Faith Orlando Gibbons (1588 1625)

O Lord, increase my faith, strengthen me and confirm me in thy true faith, endue me with
wisdom, charity, chastity, and patience in all my adversity. Sweet Jesus, say Amen.
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ba- oth. Ple-ni sunt caeli et terra glo-ri- a tu-a. Ho-sdnna

] =
e a a: s 8 8 & aa _ s @ _ -
[ : 1 [ 3 N
]
in excélsis. Be-ne-dictus qui ve-nit in némine D6émi-ni.
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Ho-sdnna in excélsis

MEMORIAL ACCLAMATION
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Death, O Lord, un-til you come a-gain.

GREAT AMEN
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A-gnus Dé- 1, * qui tol-lis pec-ca-ta mun-di: (1,2) mi-se- ré- re no- bis.
) do-na no-bis pa- cem.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,Lamb of God, you take away the sin ofCordero de Dios que quitas el pecado ®p
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miserere nobis. (2) the world, have mercy on us. (2) Lamldel mundo. Ten piedad de nosotros. (2[3)' A @
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, of God, you take away the sin of the Cordero de Dios que quitas el pecado ~_ B
dona nobis pacem. world, grant us peace. del mundo. Danos la paz. Wh h
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COMMUNION ANTIPHON Mt 6:24; Plainchant, Mode |

Qui vult venire post me, abneget semetipsum: et tollaa man wishes to come after me, let him deny himself
crucem suam, et sequator me. and take up his cross and follow me.

COMMUNION MOTET

Take Up Thy Cross (SMH 770)
Charles W. Everest (18841877)As hymnodus sacekeipzig, 1625

MARIAN ANTIPHON Salve Regina (SMH 739)
11th century Latin/Plainchant Mode V

e - Hail, Holy Queen, Mother of Mercy,
Our Life, our Sweetness, and our Hope!

. N _ To thee do we cry,

R i == poor banished children of Eve.

' : il L T To thee do we send up our sighs,
les, fi-li- i Hevae. Ad te suspi-rimus, geméntes et flen- Mourning and Weepin_g in this vale of tears.
i . . Turn, then, most gracious Advocate,
. I——— P B =" | Thine eyes of mercy towards us;
: O B - And after this, our exile, show unto us the
tes in hac lacrima-rum valle. E-ia ergo, Advo-ci-ta Blessed fruit of thy womb, JESU§; )
O clement, O loving, O sweet Virgin Mary.

cé- do, et spes nostra, salve. Ad te clamamus, éxsu-
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vér-te. Et Je-sum, be-ne-dictum fructum ventris tu- i,
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O pi- a: o dulcis  Virgo Ma-ri- a.
POSTLUDE Toccata Michelle Leclerc (1938 2006)

Keep the music alive for the next 152 years! Our magnificent 1868 Henry Erben pipe organ is supported by the
“Friends of t he -profit @ganizationg http://etbenargan.arg) @erbenorgan



